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ICO M ANLEITUNG

VHF-DIGITAL-MOBILFUNKGERAT

IC-F5130D

UHF-DIGITAL-MOBILFUNKGERAT

IC-F6130D

Vielen Dank fiir den Erwerb dieses Icom-Produkts.
LESEN SIE ALLE ANLEITUNGEN aufmerksam und
sorgféltig, bevor Sie die Funkgeréte benutzen.

WICHTIG

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF - sie enthélt
grundlegende Hinweise zur Bedienung des Funkgerats.

Diese Anleitung enthélt die Beschreibung einiger Funk-
tionen, die nur nutzbar sind, wenn sie von lhrem Handler
vorprogrammiert wurden. Das Funkgeréat kann andere
Funktionen haben, die hier nicht erlautert werden.
Fragen Sie lhren Handler nach weiteren Details.

EXPLIZITE DEFINITIONEN

BEGRIFF BEDEUTUNG
A\ GEFAHR! Lebensgefahr, ernsthafte Verletzungs-
" _|oder Explosionsgefahr.
Verletzungen, Feuergefahr oder
]
e —— elektrische Schlage sind mdglich.
VORSICHT |Das Gerat kann beschédigt werden.

FELLECS CECH

lhr Partner fiir Funktechnik

www.fellecs-tech.com
inbox@fellecs-tech.com

Icom ist nicht verantwortlich fir den Verlust, die Bescha-

digung oder flr eine verschlechterte Performance von

Icom-Geréaten oder angeschlossenem Zubehor, wenn

Fehler auftreten infolge von:

¢ Gewalteinwirkung einschlieBlich, jedoch nicht begrenzt
auf Feuer, Erdbeben, Sturm, Uberschwemmung,
Blitzschlag oder andere Naturereignisse, politische
Ereignisse wie Unruhen, Kriege usw. sowie radioaktive
Kontamination.

¢ Benutzung eines Icom-Gerats in Verbindung mit Technik
fremder Hersteller, die nicht von Icom Uberpriift wurde.

Icom, Icom Inc. und das Icom-Logo sind registrierte
Marken der Icom Inc. (Japan) in Japan, in den Vereinigten
Staaten, im Vereinigten Kénigreich, in Deutschland,
Frankreich, Spanien, Russland, Australien, Neuseeland
und/oder anderen Landern.

AMBE-+2 ist eine registrierte Marke und Eigentum der
Digital Voice Systems Inc.

Alle anderen Produkte oder Marken sind registrierte Mar-
ken und Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.

Icom (Europe) GmbH

Bitte beachten. Es besteht kein Risiko

HINWEIS  |yon Verletzung, Feuer oder elektrischem
Schlag.
SICHERHEITSHINWEISE

/\ GEFAHR! HOCHSPANNUNG! NIEMALS die Antenne
oder den Antennenanschluss wahrend des Sendens
berihren. Dies kann zu Verbrennungen oder elektrischen
Schlagen fuhren.

A\ GEFAHR! NIEMALS das Handfunkgerét in der Nadhe
von offenen Ziindern oder in explosionsgefahrdeter Um-
gebung betreiben.

/\ GEFAHR! Beim Betrieb im Fahrzeug IMMER so platzie-
ren, dass sich die Airbags ungehindert entfalten kénnen.

/A WARNUNG! Das Funkgerat NIEMALS direkt an eine
Netzsteckdose anschlieBen, weil dies zu Branden flihren
kann und die Gefahr von Stromschlagen birgt.

/A WARNUNG! Das Funkgerat NIEMALS bei Gewittern
betreiben. Elektrische Schldge, Brande und schwere
Schaden am Funkgerat sind moglich. Bei Gewittern sollte
man zudem die Stromversorgung und die Antenne vom
Funkgerat trennen.

/A WARNUNG! Bertihren Sie NIEMALS mit Metallgegen-
sténden, Draht o. A. Teile im Inneren des Funkgerats oder
die Anschliisse an der Ruiickseite. Ein Kurzschluss kann
einen elektrischen Schlag verursachen oder das Funk-
gerat beschadigen.

/A WARNUNG! Das Funkgerat NIE so einbauen, dass die
Flhrung des Fahrzeugs dadurch behindert wird oder Ver-
letzungsgefahr besteht.

N\ WARNUNG! Betreiben Sie das Gerat NIEMALS, wenn
ungewohnliche Gerliche, Gerdusche oder Rauch wahr-
nehmbar sind. Schalten Sie das Geréat sofort aus und
ziehen Sie das Gleichstromkabel ab. Wenden Sie sich an
Ihren Icom-Handler.

/A WARNUNG! Das Funkgerat NIEMALS auf instabile
Flachen stellen. Ein herunterfallendes Gerat kann Verlet-
zungen verursachen oder beschédigt werden.

VORSICHT: NIEMALS das Funkgerat an eine Strom-
versorgung mit mehr als 16 V Gleichspannung anschlie-
Ben, z. B. an einen 24-V-Akku, da dies das Funkgerat
zerstoren kann.

Auf der Krautweide 24, A7697D-1EX-0a VORSICHT: NIEMALS das Stromversorgungskabel

65812 Bad Soden am Taunus,  Gedruckt in Deutschland zwischen Stecker und Sicherungshalter trennen, da Fehler
Germany © 2022-2023 Icom Inc. beim Wiederverbinden das Funkgerat zerstéren kdnnen.
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Icom (Europe) GmbH Garantie
(nur giiltig fir Deutschland und Osterreich)

Icom-Produkte sind technisch sowie qualitativ hochwertige Artikel. Die lcom (Europe) GmbH garan-
tiert innerhalb eines Zeitraums von 24 Monaten nach dem Erstkauf flr original durch die lcom

(Europe) GmbH importierte Geréte.
tions- und Materialfehler. Autorisierte Icom-Fachhandler sind verpflichtet, die notwendigen Garantie-

reparaturen durchzufiihren und schadhafte Teile an die lcom (Europe) GmbH zurlickzusenden. Die
Kosten des Transports zum Icom-Fachhandler tragt der Kunde, die Ricksendung erfolgt zulasten

Die Garantie umfasst alle Ersatzteile und Arbeitsleistungen zur Behebung nachgewiesener Fabrika-
des Handlers.

Die Garantieleistung entfallt

O bei allen Schaden, die nachweislich durch unsachgemaBe Bedienung entstanden sind,

O nach Reparaturen oder Anderungen durch Unbefugte,
O nach Verwendung ungeeigneter Zusatzgeréte,

O durch Offnen der versiegelten Bauteile,

Urheberrechtlich geschitzt

Diese Garantieerklarung ist zusammen mit dem Erstkauf-Beleg (Rechnung) sorgféltig aufzube-

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die Garantiezeit weder fir das Gerat noch
wahren.

O fir NiCd-Akkus, NiMH-Akkus, Lithium-lonen-Akkus und Speichermedien.
flr die ausgewechselten Teile.

O nach Anderungen an der Firmware bzw. am werksseitigen Abgleich,
O bei Schaden durch StoB oder Fall,

O nach Einwirkung von Feuer, Wasser, Chemikalien, Rauch usw.,

O nach Manipulation oder Nichtvorlage dieser Garantieerklarung,

VORSICHT: Das Funkgeréat NIEMALS Regen, Schnee
oder anderen Flissigkeiten aussetzen; dadurch kénnen
das Funkgerat und das Mikrofon beschédigt werden.

VORSICHT: Benutzen Sie NUR fiir dieses Funkgerat
vorgesehene Mikrofone. Andere Mikrofone haben ab-
weichende Anschlussbelegungen, was zu Schaden am
Funkgerat fuhren kann.

VORSICHT: VERMEIDEN Sie die Benutzung des Funkge-
rats in Umgebungen mit Temperaturen unter -30°C oder
Uiber +60°C und bei direkter Sonneneinstrahlung (z. B. auf
einem Armaturenbrett).

VORSICHT: Das Handfunkgerat NIE in extrem staubiger
Umgebung lagern oder betreiben.

VORSICHT: KEINE L&ésungsmittel wie Benzin oder
Alkohol zur Reinigung verwenden, weil diese die Ober-
flache beschadigen kénnen. Bei Verschmutzungen oder
Staub wischen Sie das Funkgerat nur mit einem weichen,
trockenen Tuch ab.

VORSICHT: NIEMALS die Pole des Gleichstromkabels
vertauschen. Das kann einen Brand verursachen oder das
Funkgerét beschadigen.

Das Funkgerat NIEMALS an einem unsicheren Ort auf-
stellen, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern.

VERMEIDEN Sie den Betrieb des Funkgeréts bei stehen-
dem Motor. Der Fahrzeugakku wird vor allem beim Sen-
den schnell entladen, wenn der Motor abgeschaltet ist.

VORSICHT! Das Funkgerat wird hei3, wenn es langere
Zeit im Dauerbetrieb benutzt wird.

VORSICHT: HeiBe Oberflachen! Beriihren
Sie die Oberflache des Funkgeréts NICHT,
nachdem Sie ldngere Zeit ununterbrochen
gesendet haben. Das Gehduse strahlt
Warme ab, um die Leistungsverstéarkereinheit
vor Uberhitzung zu schiitzen. Eine Berih-

rung kann Verbrennungen verursachen.

Zur e-Marke: Fir den Einbau von Icom-Funkgeréaten
in Kraftfahrzeuge stehen detaillierte Hinweise zur Ver-
figung. Wenden Sie sich diesbeziiglich an Ihren Handler.

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Mikrofonaufhéngung
mit Schraubensatz
(8x16 mm)

Mikrofon

Massekabel fur
Mikrofonaufhdngung

selbst

schneidende
Haltebolzen Schrauben Schrauben
(M4 x 8 mm) (M5 x 12 mm) (5 x 20 mm)
P89  §88%  §i§§
Unterleg-
scheiben Federringe Muttern
(M5) (M5) (M5)
R

HINWEIS: Je nach Version des Funkgeréts sind einige
Zubehorteile nicht oder in anderer Ausfuihrung im Liefer-
umfang enthalten.

GPS/GLONASS-EMPFANGER

Installieren Sie die GPS-Antenne NICHT in der Nahe des
Transceivers oder der Antenne.

Ein GPS- oder GLONASS-Empféanger funktioniert még-
licherweise nicht, wenn das Funkgerat in den unten an-
gegebenen Frequenzbereichen sendet oder empfangt.

IC-F5130D (Einheit: MHz)
GPS- GLONASS-
Empfénger Empféanger
142,850...142,860 | 145,275...145,945
Senden
157,135...157,145 | 159,805...160,540
Empfang | 146,845...147,110 | 149,745...150,790
IC-F6130D (Einheit: MHz)
GPS- GLONASS-
Empfénger Empfanger
Senden 400,000...401,343
Empfang | 443,545...444,065 | 449,335...451,425

SPRACHVERSCHLUSSELUNG

Die AMBE+2™-Sprachverschllsselungstechnologie, die
in diesem Gerat zum Einsatz kommt, ist urheberrechtlich
geschiitzt und geistiges Eigentum der Digital Voice Sys-
tems, Inc. Die Lizenz flr die Nutzung dieser Technologie
bezieht sich ausschlieBlich auf dieses Gerat. Nutzern ist
es untersagt, die Software zu dekompilieren, zu verédndern
oder in irgendeiner Weise in eine offen lesbare Form um-
zuwandeln.

US-Patente:

#8,595,002, #8,359,197, #8,315,860, #8,200,497,
#7,970,606, and #6,912,495 B2.

CE-KONFORMITAT

Hiermit erklart die lcom Inc., dass mit ,CE“
gekennzeichneten Versionen des IC-F5130D
und des IC-F6130D die grundlegenden
Anforderungen der Radio Equipment
Directive 2014/53/EU erfiillen und den
Vorschriften zum Einsatz geféhrlicher Substanzen in
elektrischen und elektronischen Geréten (Directive
2011/65/EU) entsprechen. Der vollstéandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website
verdffentlicht:
https://www.icomjapan.com/support/

ENTSORGUNG

Das Symbol einer durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt,
den zugehorigen Unterlagen oder der
Verpackung weist darauf hin, dass in den
Léndern der EU alle elektrischen und
elektronischen Produkte, Batterien und
L Akkumulatoren (aufladbare Batterien) am
Ende ihrer Lebensdauer bei einer benannten Sammelstelle
abgegeben werden mussen. Entsorgen Sie diese Produk-
te nicht Uber den unsortierten Hausmldill. Entsorgen Sie sie
entsprechend den bei lhnen geltenden Bestimmungen.

ZUBEHOR

¢ HM-152/HM-152T/HM-148G/HM-148T
HANDMIKROFONE

HM-152: Handmikrofon

HM-152T: DTMF-Mikrofon

HM-148G: robustes Mikrofon, geerdet
HM-148T: robustes DTMF-Mikrofon, geerdet

* HM-211 NOISE-CANCELING-MIKROFON
* HM-239T DTMF-MIKROFON

* SM-26 TISCHMIKROFON
Tischmikrofon mit Monitortaste.
¢ SP-30/SP-35/SP-35L EXTERNE LAUTSPRECHER
Eingangsimpedanz: 4 Q
SP-30: Nennleistung 20 W,
max. Eingangsleistung 30 W
SP-35/SP-35L: Nennleistung 5 W,
max. Eingangsleistung 7 W
* OPC-1939/0PC-2078 ZUBEHORKABEL
Zum AnschlieBen externer Gerate.

OPC-1939: Sub-D 15-pin, ein externer Pegel-
konverter ist erforderlich
(nicht im Lieferumfang enthalten).
OPC-2078: Sub-D 25-polig mit eingebautem

Pegelkonverter
* OPC-2479 GLEICHSTROMKABEL



GERATEBESCHREIBUNG

[vOL] Display [Up)/[Down]-Tasten*

=)
)

EIN/AUS-Taste [0}]
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Lautsprecher

S

Mikrofonanschluss

programmierbare Tasten*

* Die zugewiesenen Funktionen kénnen je nach Programmierung unterschiedlich sein. Fragen Sie lhren Handler oder den Administra-

tor des Funkgeréts.

DISPLAY

© SYMBOL-ANZEIGEBEREICH

Darstellung der nachfolgend erlauterten Symbole.

: ; : 5 Erscheint, wenn der gewahlte Kanal als flr
A AT] | Anzeige der relativen Empfangssignalstérke den Suchlauf markiert ist.
Erscheint wahrend des Sendens. o Wird bei aktivierter Sprachverschlisse-
lungsfunktion angezeigt.
Erscheint, wenn der gewahlte Betriebskanal o Blinkt beim Decodieren eines
belegt ist (Empfang). verschlusselten Signals.
Wird angezeigt, wenn niedrige Sende- « Erscheint beim Empfang giiltiger
leistung gewahlt ist. Positionsdaten.
o Blinkt bei der Suche nach Satelliten.
Wird bei eingeschalteter Umschaltfunktion
angezeigt. Die Sekundérfunktion einer pro- © ALPHANUMERISCHE ANZEIGE
grammierten Taste ist verfugbar. : ;
Fragen Sie Ihren Handler nach Einzelheiten. Anzeige von Informationen, z. B. Kanalnamen.
tm Erscheint, wenn das Signal auf dem (3] ?Kg'll'?i?\lLE FUR HANDLERPROGRAMMIERBARE
Sgggﬁﬁikagsésgi%ﬂ ::: also die Stumm- Erscheint, wenn eine den Tasten [P1], [P2], [P3] oder
9 : [P4] zugewiesene Funktion aktiv ist.
[=4] | Blinkt nach dem Empfang einer Mitteilung ®ielna<§1 zugﬁWlesg:ner I:furrkttlon ist es moglich, dass
(Meldung oder Statusmeldung). eine Symbolanzeige ertolgt.
Erscheint, wenn ein passendes Signal
empfangen wird (je nach Voreinstellung).
e Blinkt beim Suchlauf.
e Dauerhafte Anzeige, wenn der Suchlauf
pausiert.

MONTAGE DES FUNKGERATS

Montieren Sie das Funkgerat mit der beiliegenden Halterung auf einer ebenen Flache.

1.

2.
3.

Montagebeispiel:

Unterlegscheiben (M5) —»> % % %

Bohren Sie an der fur die Halterung vorgesehenen Stelle vier Locher.

® Bei Nutzung der mitgelieferten Schrauben betrégt der Bohrlochdurchmesser etwa 5,5 bis 6 mm.

® Fur die Montage mit den beiligenden selbst schneidenden Schrauben ist ein Bohrlochdurchmesser von etwa 2 bis 3 mm
vorzusehen.

Bringen Sie die Halterung mit den mitgelieferten Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben an.

Befestigen Sie das Funkgerat mittels der beiliegenden Bolzen an der Halterung.

= selbst
= selbs
= schneidende
Schrauben

(5%20 mm)

Schrauben

|

‘\/(M5x12 mm)
(—_—
|

Haltebolzen <————-Federringe (M5)

(M4 x 8 mm)
~

TG

—~
0 \Q@

GRUNDBEDIENUNG

< Ein- und Ausschalten

® [] 1 Sekunde lang driicken, um das Funkgerat
ein- oder auszuschalten.

HINWEIS: Je nach Voreinstellung kann zum Einschalten
ein Passwort erforderlich sein. Fragen Sie lhren Handler
oder den Administrator des Funkgerats.

< Empfang
1. Mit den Tasten [Up] oder [Down] einen Betriebskanal
wahlen.

e Das Symbol @ erscheint beim Empfang.
® Mit [VOL] die Lautstarke auf einen angenehmen Pegel
einstellen.

ANSCHLUSSE

Antenne

< Senden
VORSICHT: NIEMALS ohne Antenne senden!

1. Warten Sie, bis der Betriebskanal frei ist, um Stérun-
gen zu vermeiden.

2. Bei gedruckter [PTT]-Taste in das Mikrofon sprechen.
¢ Das Symbol ,[E erscheint beim Senden.

3. Zum Empfang die [PTT]-Taste wieder loslassen.

WICHTIG:

Damit die Versténdigung problemlos verlauft:

1. Nach dem Driicken der [PTT] kurz warten, bevor man
mit dem Sprechen beginnt.

2. Das Mikrofon beim Sprechen 5 bis 10 cm vor den
Mund halten und mit normaler Lautstarke sprechen.

I optionaler Lautsprecher

die Sicherungshalter ent-
fernen oder Uberbriicken.

/A WARNUNG! NIEMALS

Sicherungshalter —j

HINWEIS:
Anschlisse wie gezeigt
crimpen und verléten.

crimpen |6ten
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ANTENNE

Die Leistungsféhigkeit einer Funkanlage héngt ganz
wesentlich von der Antenne ab. Fragen Sie lhren Fach-
héandler nach geeigneten Antennen und glinstigen
Montagestellen.

SICHERUNGEN ERSETZEN

Im mitgelieferten Gleichstromkabel sind Sicherungen

eingebaut. Falls eine Sicherung durchbrennt, zunachst

immer versuchen, die Fehlerquelle zu ermitteln, bevor die

Sicherung gegen eine neue, gleichen Nennwerts ausge-

tauscht wird.

® Die Form der Sicherungen und der Halter sind je nach
mitgeliefertem Gleichstromkabel unterschiedlich.

@® Sicherung: 250 V, 10 A fiir das OPC-2479

HINWEIS: Nur baugleiche Ausfiihrungen verwenden.

OPC-2479

Sicherungsbezeichnung:

@ schwarz

Muttern (M5) —»

OPC-2479

Bezeichnung: FUSE 250V 10 A
Nennspannung: 250 Volt
Nennstromstarke: 10 Ampere

Schrauben
(8 x 16 mm)

© ANTENNENBUCHSE
Zum AnschlieBen der Antenne. Fragen Sie Ihren Hand-
ler, welche Typen geeignet sind und wo sie am besten
montiert werden.

® ZUBEHORANSCHLUSS
Zum Anbringen eines optionalen 15- oder 25-poligen
Sub-D-Zubehdrkabels fiir externe Geréte. Fragen zum
Anbau des Kabels richten Sie an Ihren Handler.

© EXTERNE LAUTSPRECHERBUCHSE
Zum AnschlieBen eines externen Lautsprechers mit
einer Impedanz von 4 bis 8 Q.

© MIKROFONAUFHANGUNG
Die mitgelieferte Mikrofonaufhdngung muss mit der
Fahrzeugmasse verbunden werden, damit die mit der
Mikrofonaufhangung gekoppelten Funktionen nutzbar
sind.

© GLEICHSTROMANSCHLUSS
Zum AnschlieBens des Funkgeréats an einen 12-V-Akku.
Polaritét beachten!

VORSICHT: NIEMALS an einen 24-V-Akku anschlie-
Ben, da dies zu Schaden am Funkgerat fuhrt.

O LEITUNG ZUR ZUNDUNG
Verbindung zum Ziindschloss.

FELLECS CECH

lhr Partner fiir Funktechnik

www.fellecs-tech.com
inbox@fellecs-tech.com




